i T %J PREFEITURA DO MUNICIPIO DE TSLEDO

. Estado do Parana

Gabinete do Prefeito

Oficio n°® 383/2007-GAB Toledo, 18 de Junho de 2007.

Ref.. Encaminha Convénio para apreciagao

Excelentissimo Senhor Presidente da Camara,

Em conformidade com o que preceitua o inciso IX do artigo
55, combinado com o inciso Xlll do artigo 17 da Lei Organica do
Municipio de Toledo, firmamos o Convénio n°® 4500002813 com ltaipu
Binacional, para execucédo de praticas conservacionistas do uso do solo
e agua e educagao ambiental, cuja copia anexamos ao presente para
apreciacao e deliberacdo desse Legislativo:

Atenciosamente,

Prefeito do Municipio de Toledo

A Sua Exceléncia o Senhor
Ver. Eudes Dallagnol
Camara Municipal de Toledo
Toledo - Pr
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CONVENIO N° 4500002813

INSTRUMENTO DE CONVENIO DE COOPERA(,‘.AO
TECNICO-FINANCEIRA PARA EXECUGAO DE PRATICAS
CONSERVACIONISTAS DO USO DO SOLO E AGUA E
EDUCAGAO AMBIENTAL, QUE ENTRE SI CELEBRAM:
ITAIPU E O MUNICIPIO DE TOLEDO - PR.
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CONVENIO N° 4500002813

INSTRUMENTO DE CONVENIO DE COOPERACAO
TECNICO FINANCEIRA PARA EXECUGAO DE
PRATICAS CONSERVACIONISTAS DO USO DO
SOLO E AGUA E EDUCAGAO AMBIENTAL

ITAIPU, entidade binacional constituida nos termos
do Artigo lll do Tratado firmado entre a Republica Federativa do Brasil e a Republica do Paraguai,
em 26 de abril de 1973, com sedes em Brasilia-DF, Brasil, no Edificio CA-01 da Petrobras, no Setor
das Autarquias Norte na Avenida N/2; em Assungéo-Paraguai, na Calle de La Residenta n° 1075,
com escritério na Cidade de Curitiba-PR, na Rua Comendador Aratijo n° 551, inscrita no CNPJ/MF
sob n° 00.395.988/0001-35, representada por seu Diretor-Geral Brasileiro, JORGE MIGUEL
SAMEK e, por seu Diretor-Geral Paraguaio, VICTOR LUIS BERNAL GARAY;

e o MUNICIPIO DE TOLEDO, pessoa juridica de
direito publico, integrante do Estado do Parana, com sede na Rua Raimundo Leonardi, 1586 CEP
85900-110, inscrito no CNPJ/MF sob o n.° 76.205.806/0001-88, doravante denominado
simplesmente de MUNICIPIO, neste ato representado por seu Prefeito Municipal, JOSE CARLOS
SCHIAVINATO;

resolvem, de comum acordo, celebrar o presente
CONVENIO, na forma das clausulas e condigdes a seguir estabelecidas:

CAPITULO | p
DO OBJETO DO CONVENIO

CLAUSULA PRIMEIRA - O presente Convénio tem por finalidade a cooperagao técnico-financeira
entre ITAIPU e o MUNICIPIO para implementagdo de um conjunto de atividades de manejo
conservacionista de agua e solo, monitoramento e educagdo ambiental, a serem executadas na
microbacia do Rio Toledo e microbacias adjacentes, dentro dos limites do Municipio de Toledo.

CAPITULO i 2 .
DA DOCUMENTACAO INTEGRANTE DO CONVENIO

CLAUSULA SEGUNDA - Este Convénio rege-se pelas clausulas nele contidas e pelo plang,de
trabalho abaixo relacionado que, rubricado pelas partes, integra o presente instrumento, a sa/rZer
Anexo| Projeto Gestao por Bacia Hidrografica no Municipio de Toledo. /

Paragrafo tnico - Em caso de divergéncia entre o previsto neste Convénio e no seu anexo,
prevalecera sempre o estabelecido neste Convénio. /
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CAPITULO Il
GESTORA DO CONVENIO

CLAUSULA TERCEIRA - A area gestora deste Convénio é a Superintendéncia de Obras e
Desenvolvimento da Diretoria de Coordenagao, que o administrara objetivando a sua consecugao
nas condigdes estipuladas.

CAPITULO IV i
DAS ATRIBUIGOES DOS PARTICIPES

CLAUSULA QUARTA - Compete ao MUNICIPIO:

a)

b)
<)
d)
e)

f)

9)
h)

prover toda a méo-de-obra, veiculos, equipamentos, ferramentas, materiais, alimentagéo, diaria
e transporte indispensaveis a execugdo das atividades previstas no Convénio, conforme
definido no Plano de Trabalho;

executar os servigos rigorosamente de acordo com o Plano de Trabalho;

cumprir os prazos e condigdes para aceitagéo dos servigos previstos no Plano de Trabalho;
fornecer as informagdes necessarias a realizagéo das atividades objeto deste Convénio;
obedecer aos preceitos legais aplicaveis quando da utilizago de recursos financeiros da
ITAIPU;

produzir, incentivar e participar da produgao de conhecimento técnico na regiéo de abrangéncia
do presente Convénio, bem como participar de sua aplicagdo para melhoria da qualidade
ambiental e de vida das populagées;

prestar contas, com observancia da legislacéo aplicavel, sobre os gastos envolvendo recursos
financeiros da ITAIPU,

permitir auditorias e fiscalizagdes da ITAIPU, sobre o objeto deste Convénio, autorizando o livre
acesso as obras, dependéncias, equipamentos e a documentagéo técnica e contabil a ele
relacionada, bem como a todos os atos e fatos relacionados, direta ou indiretamente, com o ora
pactuado;

responsabilizar-se por despesas de mobilizagao e desmobilizagédo de pessoal e equipamentos,
bem como por seu respectivo pagamento; devendo o transporte do pessoal até os locais de
trabalho ser feito em veiculo adequado ao transporte coletivo e com a maxima seguranca, nao
sendo permitido o transporte de pessoal em carrocerias de caminhdes ou pick-ups, mesmo com
cobertura;

refazer, sob exclusiva e integral responsabilidade do MUNICIPIO, sem dnus para a ITAIPU, os
servigos realizados em desacordo com o Plano de Trabalho;

garantir parcialmente os recursos materiais e financeiros indispensaveis a execugdo das
atividades previstas no Convénio, conforme definido no Plano de Trabalho;

realizar licitagdes e contratacdes de servicos e pessoal necessarios a execucgao dos objetivos
do Convénio, de acordo com a legislagdo vigente, conforme Plano de Trabalho;
assegurar o acesso e a utilizagéo, pela ITAIPU, dos resultados das atividades objeto deste
Convénio, conforme a Clausula Primeira, caput, inclusive de levantamentos sécio-econdmico
e ambiental, se for o caso; /|
encaminhar a ITAIPU relatério mensal de execugao fisico-financeiro;

permitir o acesso de técnicos da ITAIPU ao local dos servigos, para fins de acompanl')%\mento

€ supervisao dos mesmos;
prestar informagéo que detenha, por forga do exercicio de suas atribuigdes e 7? peténcia
funcional, nos assuntos relativos as atividades previstas neste Convénio; Y, /

/
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q) exercer a autoridade normativa, o controle e a fiscalizagao sobre a execugdo do presente
Convénio, no ambito de sua competéncia;

r) providenciar, conforme modelo fornecido pela ITAIPU e sem qualquer custo para a ITAIPU,
autorizagdo prévia, irretratavel e irrevogavel dos proprietarios, sob forma de cesséo gratuita de
gso_i_ pabra acesso aos imoveis envolvidos no desenvolvimento das atividades previstas no Plano

e Trabalho.

CLAUSULA QUINTA - Compete a ITAIPU:

a) cumprir os prazos e condigdes para aceitagéo dos servigos previstos no Plano de Trabalho;

b) fornecer as informagdes necessarias a realizagdo das atividades objeto deste Convénio;

c) produzir, incentivar e participar da produgéo de conhecimento técnico na regido de abrangéncia
do presente Convénio, bem como participar de sua aplicagdo para a melhoria da qualidade
ambiental e de vida das populagdes;

d) prestar contas sobre os recursos envolvidos na execugéo do objeto deste Convénio;

e) acompanhar, registrar, atestar e executar as medigdes de campo, em folha de medigao,
juntamente com o representante do MUNICIPIO;

f) garantir parcialmente os recursos materiais e financeiros indispensaveis a execugao das
atividades previstas no Convénio, conforme definido no Plano de Trabalho;

g) realizar licitagdes ou contratagdes de servigos e pessoal necessarias a execucao dos objetivos
do convénio, de acordo com as normas vigentes, conforme Plano de Trabalho;

h) exercer a autoridade normativa, o controle e a fiscalizagéo sobre a execugéo do presente
Convénio, no ambito de sua competéncia,

i) obedecer aos preceitos legais decorrentes da utilizagéo de recursos financeiros da ITAIPU.

CAPITULO V
REPRESENTANTES

CLAUSULA SEXTA - Cada uma das partes designara um representante para responder pelas
atividades desenvolvidas no presente Convénio.

CAPITULO VI
DOS BENS MATERIAIS PERMANENTES

CLAUSULA SETIMA - Os bens materiais permanentes remanescentes na data da conclus&o ou
extincdo do presente Convénio, que em razio deste tenham sido adquiridos, produzidos,
transformados ou construidos serdo de propriedade da ITAIPU, podendo ser doados ao .
CONVENENTE desde que comprovada sua necessidade para continuidade do objeto pactuado;”

por meio de processo especifico. ‘

CAPITULO VI )
DOS RECURSOS FINANCEIROS E DA PRESTAGAO DE CONTAS

 CLAUSULA OITAVA — A transferéncia de recursos financeiros destinados ao cumprimento do
objeto do Convénio obedecera ao disposto neste Convénio e no Plano de Trabalho, tendo or'base
o cronograma de desembolso elaborado, o detalhamento da execucéo fisica do obj ;/o e a
programagéo financeira dos CONVENIADOS. J

3
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Par_égra~fo Unico — Os valores previstos no Plano de Trabalho deverdo contemplar todas as
obrigac¢des e encargos, enfim, todos os custos incidentes no objeto conveniado, ndo cabendo a
ITAIPU qualquer despesa adicional, seja a que titulo for.

CLAUSULA NONA - A ITAIPU efetuara o repasse correspondente a sua participagao financeira
30 (trinta) dias apés a entrega da solicitagdo de liberagdo de recursos pelo MUNICIPIO,
condicionado ao cumprimento do evento a que este repasse se refere. A ITAIPU se reserva o
direito de s6 considerar devidos os repasses, a partir da entrega formal da solicitagdo pelo
MUNICIPIO.

Paragrafo Primeiro - A solicitagéo de repasse sera efetuada pelo MUNICIPIO, mediante a entrega
da documentagéo comprobatéria do cumprimento do evento gerador do faturamento, contendo no
minimo, o seguinte:

a) atestado de Execucgéo de Atividade, conforme modelo fornecido pela ITAIPU;

b) copias da(s) nota(s) fiscal (is)/fatura (s) e/ou demais documentos comprobatdrios relativos a
realizagdo do objeto e escopo do Convénio, discriminando-se detalhadamente os valores gastos,
os servigos executados, a identificagéo do instrumento de Convénio, do plano de trabalho e demais
informacgdes pertinentes;

c) relatério mensal escrito descrevendo as atividades desenvolvidas, a etapa/fase do cronograma
de execucio (trabalhos), os gastos financeiros, resultados alcangados, recomendagdes, concluséo,
equipe de trabalho, entre outros e

d) relatério mensal contendo a comprovagéo das aplicagdes dos recursos no periodo, juntamente
com as copias dos documentos comprobatorios.

Paragrafo Segundo — O Atestado de Execugéo de Atividade & o instrumento que sera emitido a
cada atividade desenvolvida no 4mbito deste Convénio em numeragéo seqliencial e devera conter,
no minimo, as seguintes informagdes:

a) identificagdo do CONVENENTE, do instrumento do Convénio, da solicitagéo de execugéo de
atividade e do projeto/fase executado;,

b) descrigéo das atividade desenvolvidas, dos produtos gerados, dos indicadores e desembolsos
financeiros;

c) periodo de realizagédo das atividades;

d) relagdo dos documentos comprobatérios das despesas;

e) aprovagéo e assinatura dos representantes do CONVENENTE e da ITAIPU.

Paragrafo Terceiro — Toda a documentagéo devera ser encaminhada a Diretoria de Coordenag:a

da ITAIPU, a qual se responsabilizard pela emissdo dos documentos de certifi cagao
comprovagéo, encaminhando-os a Superintendéncia de Administragéo Financeira.

Paragrafo Quarto - Caso o CONVENENTE né&o apresente a documentagéo completa exigida n ste
instrumento para liberacdo do pagamento no prazo estabelecido, o respectivo repasse somente S

ocorrera a 30 (trinta) dias corridos, contados a partir da data da apresentagéo formal, a ITAIPU/pelo
CONVENENTE, do (s) respectivo(s) documento(s) faltante(s).
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Paragrafo Quinto - A ITAIPU podera, a qualquer tempo, descontar dos repasses devidos ao
CONVENENTE, quaisquer valores por excesso de custo ou qualquer outro débito do
CONVENENTE decorrente dos compromissos assumidos neste Instrumento.

Paragrafo Sexto - Os recursos financeiros serdo transferidos ao CONVENENTE mediante
depésito em conta especifica aberta em instituicdo bancéria oficial para o objeto deste Convénio.
A conta devera ser indicada a ITAIPU pelo CONVENENTE, identificando o nimero e o nome da
agéncia assim como o numero da conta bancaria e a localidade. O comprovante de depésito
passara a ser, automaticamente, o recibo de efetivagéo do repasse.

Paragrafo Sétimo - Os recursos financeiros disponibilizados pela ITAIPU somente poderdo ser
despendidos em observancia as normas legais préoprias de licitagéo, aplicaveis a ITAIPU.

Paragrafo Oitavo — Os rendimentos das aplicagdes financeiras serdo, obrigatoriamente aplicados
no objeto deste Convénio, estando sujeito as mesmas condigdes de prestagéo de contas exigidos
para os recursos transferidos.

Paragrafo Nono - O ndo cumprimento de qualquer das disposigées deste instrumento podera
acarretar retencdo de valores em outros repasses vinculados ou néo ao presente Convénio.

CAPITULO VI
DOS RECURSOS HUMANOS

CLAUSULA DECIMA - Os encargos de natureza trabalhista, previdenciaria e tributaria, bem como
os de natureza securitaria, com o pessoal que, a qualquer titulo exercer atividades relacionadas
a este Convénio, ficario sob a responsabilidade integral do MUNICIPIO, ndo sendo transferida a
ITAIPU nenhuma responsabilidade referente ao pessoal, préprio ou terceirizado, designado pelo
MUNICIPIO, ou por empresas por ele contratadas.

CAPITULO IX )
DA RESPONSABILIDADE POR DANOS E PREJUIZOS

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — O MUNICIPIO responsabilizar-se-a por prejuizos causados por
ele ou pelos seus prepostos a pessoas ou bens, na execu¢io deste CONVENIO e resultantes de
atos ou omissdes culposas, tais como negligéncia, imprudéncia ou impericia, na medida em que
tais danos nao estejam cobertos por seguros.

Paragrafo Unico — A ITAIPU reserva-se o direito de descontar de quaisquer créditos do #
MUNICIPIO a importancia necessaria ao ressarcimento de tais danos. 5 /
CAPITULOX ) /

DA DIVULGAGAO E PARTICIPAGAO NOS RESULTADOS [/

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - Os participes comprometem-se a submeter, previamente a
divulgagao, para o consentimento formal do outro quaisquer trabalhos resultantes da colaporagéo
prevista neste Convénio, bem como a mencionar explicitamente a natureza e a proveniéhgia da
cooperagao recebida.
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CAPITULOXI
DA COMUNICAGAO ENTRE OS PARTICIPES

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — Todas as comunicagdes entre ITAIPU e o MUNICIPIO serdo

formalizadas por escrito, encaminhadas ao coordenadores designados pelas partes e protocoladas
no ato do recebimento. Quando dirigidas a ITAIPU, a:

DIRETORIA DE COORDENACAO
Superintendéncia de Gestao Ambiental
Avenida Tancredo Neves, 6731

CEP 85.856-970 - Foz do Iguagu - PR

Quando dirigidas ao MUNICIPIO, a:

PREFEITURA MUNICIPAL DE TOLEDO
Rua Raimundo Leonardi, 1586 — Centro
CEP 85900-110 — Toledo — PR

Paragrafo Unico — Os entendimentos entre os PARTICIPES deveréo ser sempre por escrito,
ressalvado os casos determinados pela urgéncia, cujos entendimentos informais deverao ser
confirmados posteriormente por escrito, dentro dos 5 (cinco) dias seguintes.

CAPITULO XII
VALOR DO CONVENIO

CLAUSULA DECIMA QUARTA — Para todos os efeitos legais, da-se ao presente Convénio o valor
total de R$ 545.058,00,00 (quinhentos e quarenta e cinco mil, cinglienta e oito reais), de acordo
com a seguinte distribui¢ao:

a) R$ 259.755,14 (duzentos e cinqlenta e nove mil, setecentos e cinquenta e cinco reais e
quatorze centavos), referente a participagéo financeira da ITAIPU é assegurado pelos recursos
previstos no Programa 040, representado pela area 72332-4, Agdes 205, 206, 207, 208, 210,
211, 213, 214, 215 e no Programa 038, representado pela area 72341-3, Agbes 190, 350 e 354,

b) R$ 285.302,86(duzentos e oitenta e cinco mil, trezentos e dois reais e oitenta e seis centavos),
referente a participagao financeira do MUNICIPIO, correra a conta da dotagdo orgamentaria
prevista na rubrica abaixo:

ADEQUACAO, CASCALHAMENTO E CALCAMENTO DE ESTRADAS

1800- Secretaria de Infra-estrutura Rural
18003 — Departamento de Servigos Rodoviarios /
26.782.0049.203 — Readequacgao de Estradas Rurais /]
4490.51.00 — Obras e Instalagbes /
26782.00492.204 — Conservagéo e Manutenc¢ao de Estradas Rurais, Pontes e Bueiro
3390.30.00 — Material de Consumo

3390.39.00 — Servigos de terceiros pessoas juridicas o

6
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INSTALACAO E CONSTRUGAO DE ABASTECEDOUROS COMUNITARIOS
1800 — Secretaria de Infra-estrutura Rural

18002 — Departamento de Infra-estrutura e Saneamento Rural
17.542.00481.198 — Construcéo de Abastecedouros Comunitarios
4490.51.00 — Obras e Instalagdes

Fonte de Recurso — 0.1.00.000000 — Recursos Ordinarios Livres

CONSTRUGAO DE CERCAS PARA MATAS CILIARES

1200 — Secretaria de Meio Ambiente

12002 — Departamento Administrativo

18.122.00022.124 — Programa de Desenvolvimento Sustentavel e Protegédo ao Meio Ambiente
3390.39.00 — Servigos de Terceiros Pessoa Juridica

Fonte de Recurso — 0.1.00.000000 — Recursos Ordinarios Livres

08 — Secretaria de Agricultura, Meio Ambiente e Abastecimento

08.04 — Departamento de Meio Ambiente

18.541.00332-072 — Execugdo e Manutengdo do Programa de Conservagio e Protecao
Ambiental

3310 — 3.3.90.39.00.00 — Outros Servigos de Terceiros - Pessoas Juridica

3340 — 4.4.90.52.00.00 — Equipamento e Material Permanente

Fonte de Recurso — 0.1.00.000000 — Recursos Ordinarios Livres

CAPITULO XiIl
DA VIGENCIA

CLAUSULA DECIMA QUINTA - O prazo de vigéncia deste Convénio é de 12 (doze) meses,
contados a partir de 02 de abril de 2007.

Paragrafo Unico — O Plano de Trabalho podera, excepcionalmente, ser reformulado quanto aos
prazos ou a sua programacao de execugéo, desde que ndo haja mudanga do objeto ou alteragdo
das metas. O CONVENENTE devera apresentar solicitagio de reformulagcdo no plano de trabalho,
devidamente justificada e no prazo minimo de 30 (trinta) dias antes do término da vigéncia do
Convénio, que sera apreciada pela area gestora da ITAIPU e, se aprovado pela autoridade
competente, o plano de trabalho alterado sera incorporado ao Convénio mediante aditamento.

CAPITULO XIV
DA DENUNCIA

CLAUSULA DECIMA SEXTA — Este Convénio podera ser denunciado por qualquer das partes,
desde que aquela que assim o desejar comunique a outra por escrito, com antecedéncia minim
de 30 (trinta) dias, sem prejuizo das atividades em andamento, devendo estas ser concluidds
mediante acordo especifico firmado entre as partes.
CAPITULO XV

CLAUSULA DECIMA SETIMA — Os termos e disposi¢des deste Convénio prevalecgrio sobre
quaisquer outros entendimentos ou acordos anteriores entre as partes, verbais/0 escritos,

DAS DISPOSICOES GERAIS
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referentes as condigdes nele estabelecidas.

Paragrafo Primeiro — A omissdo ou tolerancia das partes em exigir o fiel comprimento das
disposi¢des ora pactuadas, ndo constituira novagéao ou renuncia, nem lhes afetara o direito de
exigir, a qualquer tempo, o fiel cumprimento do avengado.

Paragrafo Segundo — Os valores atribuidos aos servigos e insumos utilizados na execugéo do
objeto conveniado poderéo sofrer reajustes com base na tabela do DER-PR, desde que a variagéo
verificada no indice adotado indique a possibilidade de comprometimento da execugéo das metas
e do objeto constante do Plano de Trabalho.

CAPITULO XVI
DOS CASOS OMISSOS

CLAUSULA DECIMA OITAVA — Os casos omissos e/ou situagdes contraditérias deste Convénio
deverao ser resolvidos mediante conciliagdo dos participes, a luz da legislagéo e dos regulamentos
que regem a matéria, com prévia comunicagéo por escrito da ocorréncia, consignando prazo para
resposta de, no minimo, 10 (dez) dias.

CAPITULO XVII
DO FORO

CLAUSULA DECIMA NONA - Fica eleito o foro da Justica Federal, Segao Judiciaria de Curitiba,
com renuncia expressa de qualquer outro por mais privilegiado que seja, para dirimir eventuais
davidas oriundas deste Convénio.

teor e forma, para g oduza os legitimos efeitos e direitos.

<Y

E, por estarem assim, de pleno acordo, firmam o presente instrumento em 03 (trés) vias de ig*al

Curitiba, J ¢, ot

P/MUNICIPIO:

A
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_____—————_—

Gestio por Bacia Hidrografica

MUNICiPIO DE TOLEDO - PR
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Plano de Trabalho
Gestio por Bacia Hidrografica

MUNICIPIO DE TOLEDO - PR

1. JUSTIFICATIVA

Entre os projetos socio-ambientais desenvolvidos pela ITAIPU em parceria com 0S
municipios da BP ll, esta previsto dar continuidade ao projeto manejo
conservacionista de agua e solo, constante do Planejamento Estratégico de ITAIPU.

Esse trabalho faz parte do programa de gestao por bacia hidrografica, saneamento da
regido e sustentabilidade social e regional, cujas agdes principais s&o as praticas
mecanicas de conservagdo de solos, adequacdo de estradas, abastecedouros
comunitarios, destinagio adequada de dejetos da suinocultura, construcéo de cerca
para isolamento da mata ciliar e reflorestamento, plantio direto com qualidade e
culturas alternativas (diversificagéo de sistemas de produgso), adequagao de
instalagBes agropecuarias, incentivo a agroindustria, etc.

Por ocasigo do Il Encontro Cultivando Agua Boa, foi apresentada a proposta para a
adog&o de uma microbacia por municipio da BP 1l + Mundo Novo — MS. Com objetivo
de zerar os passivos ambientais existentes tendo essa sido aprovada no &mbito da
miniplenaria sobre o assunto.

Como atividades basicas para as intervengdes estio sendo desenvolvidas uma série
de acgdes ligadas a cartografia, geoprocessamento, gestdo territorial, software livre,
projetos de adequagéo de propriedades rurais, etc.

2. OBIJETO

Implementagéo de um conjunto de atividades de manejo conservacionista de agua e
solo, Monitoramento Ambiental Participativo e Educagao Ambiental, a serem

executadas na microbacia do rio Toledo e microbacias adjacentes, dentro do
municipio de Toledo — PR.

Manejo Conservacionista de Agua e Solo

Atividades Coletivas

a) Adequagéo, Cascalhamento e/ou Calgamento de Estradas;
b) Abastecedouros Comunitarios;

c) Destinagido Adequada de Embalagens Contaminadas de Agrotoxicos;
d) Destinagao Adequada de Dejetos Organicos; _ /

Atividades Especificas -

e) Construgéio de cefcas e r florestamento para Mata Ciliar; /

Conservagag de Splos (tefraceamento € VOgorocas).
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Educacdo Ambiental

g) Implementagso de um programa de educacao ambiental, através da construgéo da
Agenda 21 de Pedago.

Monitoramento Ambiental Participativo

h) Implementagdo e Acompanhamento do Programa Participativo de Avaliagéo
Integrada e Monitoramento da Qualidade da Agua .

3. METAS A SEREM ATINGIDAS
3.1 Consolidagao do Comité Gestor Instituido nas microbacias envolvidas;

3.2 Elaboragao de Projetos Técnicos de Planejamento Conservacionista e Adequagao
de Propriedades Rurais;

3.3 Implantagao de atividades coletivas e especificas de Manejo Conservacionista de
Agua e Solo;

3.4 Implementar e Acompanhar o Programa Participativo de Avaliago Integrada e
Monitoramento da Qualidade da Agua.

3.5 Consolidagao do processo de Educagéo Ambiental;

4. ETAPAS DE EXECUGAO

Preliminar

4.1 Consolidagao do Comité Gestor instituidos nas microbacias envolvidas

4.2 Elaboragéo de Projetos Técnicos de Planejamento Conservacionista e Adequacgao
de Propriedades Rurais;

4.3 Licenga Prévia/lnstalagdo junto ao Orgao Ambiental

44 Contatos com as Comunidades e agentes comunitdrios da microbacia para
implementag&o do programa de monitoramento participativo.

Intervencéo

4.5 Implantagao de préticas conservacionistas de uso de solo e agua; 7

/

4.6 Consolidacdo do Projeto de Educagéo Ambiental;

4.7 Implantagéo e Aco

ot 14
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5.2

5.3

5.4

PLANO DE APLICAGAO DE RECURSOS

Para as atividades descritas nos itens 4.1 (Consolidagdao do Comité Gestor
instituido nas Microbacias selecionadas), 0s custos previstos serao
compartilhados pelos integrantes do Comité Gestor, ndo representando 6nus
para esse Convenio;

Para as atividades descritas nos itens 4.2 (Elaboragao de Projetos Técnicos de
Planejamento Conservacionista e Adequacdo de Projetos Rurais), os custos
serdo de responsabilidade de ITAIPU e estdo previstos em outros convénios
firmados com Instituicdes de Ensino e empresas incubadas na Fundagéo Parque
Tecnologico de Itaipu, nédo representando onus para esse convénio, com
excegéo dos projetos civis de adequacao/relocagéo e construgao de edificagbes
ligadas aos sistemas de produgéo (suinocultura, bovinocultura, avicultura);

Para as atividades descritas nos itens 4.3 (Licenca Prévia/lnstalagao junto ao
6rgdo ambiental), os custos previstos serdo de total responsabilidade do
municipio, com apoio institucional da ITAIPU.

Para as atividades descritas nos itens 4.5 (Implantagdo de praticas
conservacionistas de uso de solo e 4gua), os custos previstos seréo distribuidos
da seguinte forma:

5.4.1 Para as atividades de Adequagio, cascalhamento e calcamento de Estradas, a

ITAIPU repassard ao municipio até 33% do custo total das operagbes
realizadas. Os 67% restantes serao custeados, como contrapartida, pelo
municipio. Para a elaboragéo dos pregos (item 07 - Planilha de Pregos) devera
ser adotado como referencial maximo a tabela de custo de equipamentos
praticados pelo Departamento de Estradas de Rodagem do Estado do Parana -
DER, sem a incidéncia total dos custos indiretos (BDI) constantes da referida
tabela. Os projetos deverdo seguir as especificagdes técnicas descritas no
Informativo Técnico n° 18/93 da Secretaria de Agricultura e do Abastecimento
do Paran4. O projeto técnico devera ser elaborado pelo municipio.

5.4.2 Para a atividade de instalagdo de abastecedouros comunitarios, a ITAIPU

JY \ necessarios, :
N:\;\)ON Lzkauiebarvicos, mediante

oo
gupennienoe™ %goco

repassara ao municipio até 50% do custo total de cada unidade. Os 50%
restantes, ou mais, serdo custeados pelo municipio. A participaggo financeira
da ITAIPU para essa atividade estara limitada a R$ 8.000,00 por unidade de
abastecedouro comunitario, equivalentes ao custo do sistema de sucgao,
recalque e armazenamento de &gua. A prefeitura e comunidade se
responsabilizardo pelo restante do material necesséario para cada unidade,
plataforma de abastecimento, filtro e toda mao de obra necessaria. A
solicitagdo de pagamento devera ser enviada juntamente com a copia
autenticada da nota fiscal dos equipamentos e materiais utilizados. A aquisicao
dos equipamentos devera ser previamente aprovada pela ITAIPU. O municipio
devera adquirir (licitagdo) os equipamentos de acordo com a Lei 8666/93 e
Norma Geral de Licitag&o da ITAIPU.

Para a construgdo de abastecedouros comunitarios, a ITAIPU podera liberar ao
unicipio 50% da sua participagdo financeira no custo dessa atividade
ediante a comprovacdo de compra de equipamentos, materiais e insumios

sreviamente aprovados por ITAIPU, e 50% na conclusgo dos

a apresentagdo pelé/Mm g;cigio do comprov
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recolhimento da Anotagéo de Responsdvel Técnica - ART da obra, quando for
o caso, bem como da apresentacdo do Atestado de Conclusdo de Obra
assinado pelos participes. ‘

A prefeitura providenciara a pihtura das unidades, inserindo as logos das
partes conveniadas juntamente com ntmero do convénio firmado.

Para essa atividade a ITAIPU pbderé ainda repassar parte dos equipamentos
do sistema de sucgao, recalque e armazenamento (caixas d'agua, moto-bomba
e tubulagdes), como forma de contrapartida;

As manutengdes necessarias ab bom funcionamento, bem como a aquisicao
de pecgas de reposicao, serdo de inteira responsabilidade do municipio e
usuarios. ‘

5.4.3 Para a atividade de destinagéo de embalagens contaminadas de agrotoxicos,
os custos (recolhimento, tratamento, armazenagem, licenciamento €
transporte) serdo de total responsabilidade do municipio, cabe a ITAIPU o
repasse de 100% do custo da incineragao (exclusivamente) das embalagens
contaminadas, mediante apresentagdo de atestado ou laudo comprovante de
incineragdo adequada por empresa especializada.

544 Para a atividade de destinagdo de dejetos organicos e desenvolvimento do
sistema de plantio direto com qualidade, a ITAIPU repassara ao municipio
100% do custo de cada unidade de equipamentos. A participagéo financeira
da ITAIPU para essa atividade,1 estara limitada 8 R$ 12.000,00 por unidade. A
solicitagdo de pagamento devera ser enviada juntamente com a copia
autenticada da nota fiscal dos equipamentos. A aquisicao dos equipamentos
devera ser previamente aprO\}ada pela ITAIPU. O municipio devera adquirir
(licitagdo) os equipamentos de acordo com a Lei 8666/93 e Norma Geral de
Licitag8o da ITAIPU. |

Para essa atividade, a ITAIPU poderd ainda a seu critério repassar
equipamentos adquiridos diretamente pela Entidade.

As manutencdes necessériasiao bom funcionamento, bem como a aquisicéo
de pecas de reposigéo, serdo de inteira responsabilidade do municipio e
usudrios. A prefeitura devera informar mensalmente até o quinto dia dutil
relatorio de utilizagio dos lequipamentos conforme modelo indicado por
ITAIPU.

5.4.5 Para a atividade de construc;:é:o de cercas para matas ciliares e corredores de
dessedentagdo, a ITAIPU repassara ao municipio até 67% do custo total da
cerca construida para isolamento das areas, limitado a R$ 6.030,00 o .
quilometro da cerca tipo 1 e R$ 3.819,00 para a cerca tipo 2, referente a/
aquisicdo dos materiais necessarios. Os 33% restantes, referentes a méo de?
obra, seréo de responsabilidade do municipio e ou proprietarios das areas.
/
Para a elaboragdo dos pregos (item 07 — Planilha de Precos) devera ser
adotado como referencial méximo a tabela de custo de praticada pelo

Departamento de Estradas qe Rodagem do Estado do Parana - DER, sem a,
\ incidéncia total dds custos indiretos (BDI) congfantes da referida tabela,
WA | ' ;




5.4.6

54.7

5.5

Os servigos deverao seguir as eépeciﬁcagﬁes técnicas descritas no item 8.

Para essa atividade, a ITAIPU podera liberar ao municipio 50% da sua
participag@o financeira mediantje a comprovagéo de compra dos materiais e
insumos necessarios, previamente aprovados por ITAIPU, e 50% na concluséo
dos servigos, mediante a apresentagio do Atestado de Conclus&o de Obra
assinado pelos participes. |

E de responsabilidade da prefeiiura em comum acordo com o 6rgdo Ambiental
responsavel — IAP a demarcag&o e liberagsio das 4areas para a construggo das
cercas. :

Para as atividades de reﬂorestqmento de areas de preservagédo permanente, a
ITAIPU repassara as mudas necessarias, 0 municipio sera responsavel pelo
transporte das mudas, mecanizagéo (preparo de solo) das areas e pelo plantio
das mudas e manutengo do reflorestamento por até 3 anos.

Para a atividade de Conservagdo de Solos (terraceamento, tubos, calcario
dolomitico PRTN — 75 (mfnimo), drenagem e vogorocas), a ITAIPU repassara
ao municipio até 33% do custo total das operagdes realizadas. Os 67%
restantes serdo custeados, ¢omo contrapartida, pelo municipio. Para a
elaboragdo dos pregos (item 07 — Planilha de Pregos) devera ser adotado
como referencial maximo a taBieIa de custo de equipamentos praticados pelo
Departamento de Estradas de Rodagem do Estado do Parana - DER, sem a
incidéncia total dos custos indiretos (BDI) constantes da referida tabela. Os
projetos deverdo seguir as especificagdes técnicas descritas no Informativo
Técnico n° 18/93 da Secretaria de Agricultura e do Abastecimento do Parana.

A ITAIPU podera ainda para a atividade de conservagdo de solos repassar
recursos para aquisicéo de - terraceadores - na ordem de 100% do custo de
cada unidade, ou repassar equipamentos adquiridos diretamente pela
Entidade. A participagéo financeira da ITAIPU para essa atividade estara
limitada & R$ 22.000,00 por unidade

Para essa atividade, o municidjo devera firmar termo de compromisso com 0s
proprios  proprietarios/co-usuarios beneficiados, para a implantagdo
compartilhada das agdes, bem como das manutengbes necessérias ao bom
funcionamento dos projetos implantados.

Para as atividades descritas rﬁos itens 4.6 (Programa de educacdo ambiental
por microbacia hidrografica), as responsabilidades serao distribuidos da
seguinte forma: |

De ITAIPU

5.5.1

Capacitar educandos e educandas do FEA e da Rede de EA Linha Ecolégica
através da metodologia de trabalho das Oficinas do Futuro para apoiarem
desenvolvimento das mesmas na microbacia selecionada, voltadas
agricultores/as. '




5.5.3 Realizagdo de Visitas Técnicas juntamente com o grupo de apoio e
identificacdo das liderangas Ioi;ais;

5.5.4 Organizar e coordenar reunides com as liderangas locais, em paroeria_ com o
grupo de apoio para definicdo de cronograma para realizagdo das Oficinas do
Futuro. !

5.5.5 Realizagdo das “Oficinas de Futuro-Desafio das Aguas”, em parceria com o
grupo de apoio para integrantes da comunidade e membros do Comité Gestor
que se disponibilizarem a acompanhar, conforme planejamento participativo.
18. Nosso muro de lamentac8es — percepgio dos problemas relativos ao seu

pedaco f
2°. Nossa arvore da esperanca — identificagio dos sonhos e anseios
32. O Encontro de Nossos Saberes e O Caminho Adiante — Prioridades
teméticas e metas |
- Sistematizag¢do das 3 oficinas
- Devolugao das informagdes sistematizadas para a comunidade e Comité
Gestor e outros Atores envolvidos no processo

5.5.6 Elaboragéo de material de divulgagdo: Carta da Terra, Carta do Pacto das
guas | _ _
Banners e bolsas necessériaslpara a efetivagédo do trabalho

5.5.7 Apoio na organizacdo do Pactd das Aguas na microbacia

5.5.8 Processo de continuidade dé EA - Oficinas do Futuro no Presente — nas
microbacias j& concluidas (acompanhamento do processo de monitoramento
participativo conforme descri'po no item 5.6 e realizagdo das oficinas de
sensibilizagdo com a revista educativa sobre o cuidado na recuperagsio dos
passivos ambientais)

5.5.9 Disponibilizar recursos no valﬁr de R$ 1.000,00 para o grupo de apoio (Linha
Ecol6gica e FEA) para implementag&o das agbes de EA na microbacia como:
compra de materiais didaticos, transporte, visitas periédicas a microbacia e
monitoramento das atividades

Do Municipio

meio ambiente, educagéo e ag&o social) para participagéo efetiva no processo

5.5.10 Disponibilizar os monitores %a Linha Ecolégica (secretarias de agricultura e
de EA nas microbacias e dos Comités Gestores.

5.5.11 Incentivar e apoiar o envolvihento dos educandos e educandas do FEA —
Formac&o de Educadores Ambientais, no processo de EA nas microbacias

- . ‘ - 4 - . s ot
5.5.12 qular as decisdes e os encar‘hmhamentos dos responséveis no municipio pela
realizacdo das oficinas

5.5.13 Disponibilizar equipamentos db audiovisual para as Oficinas do Futuro e p ,
o Pacto das Aguas |

. rte para o grupo de apoio (
n local das oficinas| na$ visitas técnicas, rgunides d
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5.5.15 Mobilizar as liderangas para a£ Oficinas de Futuro

5.5.16 Mobilizar a comunidade para a:I participagdo efetiva nas Oficinas de Futuro e no
Pacto das Aguas (meios de comunicagio e visita as familias)

5.5.17 Identificar e organizar os Iocaié para as Oficinas (limpeza e lanche)

5.5.18 Organizagdo do Pacto das y\guas, com disponibilidade de transporte para
agricultores e agricultoras, auxiliando nos preparativos como: decoragdo do
local, implementacdo de misticas, apresentagées culturais e outros que se
fizerem necessarios '

5.6 Para as atividades descritas nos itens 4.4 e 4.7 (Referente ao Programa de

Monitoramento Participativo) por midrobacia hidrografica, as responsabilidades ser&o

distribuidos da seguinte forma: *

DA ITAIPU

5.6.1 Avaliar a aplicagdo do indice biolégico de avaliaggo da qualidade da agua dos
rios para a regiso;

5.6.2 Adaptar os materiais educacionais para o curso de agentes ambientais baseado
na realidade local.

5.6.3 Realizar os contatos com a Comunidade e os agentes locais e Universidades
envolvidas para a implantagéo do Prd;grama

5.6.4 Realizar o curso tedrico-praticolcom os alunos e com as comunidades e agentes
envolvidos i

9.6.5 Acompanhar quando necessétio 0 monitoramento da qualidade da agua em
parceria com os voluntarios e agentes envolvidos.

Essas atividades nao representam anus para este convénio, jA que os custos estdo
previstos em outros convénios de ITAIPU com Fundagoes.

|
DO MUNICIPIO |

5.6.6 Apoiar a realizacdo dos contat?s com a Comunidade e os agentes locais para a
implantagéo do Programa de Monito amento Participativo;

5.6.7 Disponibilizar sala de aula pa;}a realizagéo dos cursos com a Comunidade e
agentes envolvidos; ,
5.6.8 Disponibilizar o transporte coletivo para a realizag&o dos cursos e para o |
Monitoramento durante a execugso do Projeto.

|
5.6.9 Acompanhar quando necessario o monitoramento da qualidade da agua
parceria com os voluntérios e agenteF envolvidos.

Os-custos destas atividades nao repfesentam onus

como contrapartida hrefeitura que disponibilizafs
P i g

piopria. ;
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ETAPAS de EXECUGAO item

Consolidagdo do Comité Gestor
instituidos nas microbacias envolvidas
Elaboragdo de Projetos Técnicos de
Planejamento  Conservacionista  e|5.2
Adequacio de Propriedades Rurais
Licengca Prévia/instalagio junto ao
Orgdo Ambiental |

Implantagéo de praticas
conservacionistas de uso de solo e agua
Consolidagado do Projeto de Educagéo
Ambiental :

Implantagdo e Acompanhamento do
Programa Participativo de Avaliagdo
Integrada e  Monitoramento  da
Qualidade da agua da microbacia

5.1

5'3

5.4

5.5

5.6

7 CRONOGRAMA DE DESEMBOLSO

R$/més
112 (3(4[5][6[7[8]9[10 [11 [12

M/IB | Sem custo para o convénio

ETAPAS de EXECUGAO RES.

Consolidagdo do Comité Gestor
instituidos nas microbacias envolvidas
Elaboragdo de Projetos Técnicos de
Planejamento = Conservacionista e |M/B |Sem custo para o convénio
Adequacao de Propriedades Rurais
Licenca Prévia/instalagdo junto ao
Orgao Ambiental |

Implantagdo e Acompanhamento para
realizagcéo do Programa Participativo de
Avaliagdo Integrada e Monitoramento da
Qualidade da agua

Mun. | Sem custo para o convénio

M/IB | Sem custo para o convénio

Implantacdo de praticas | Mun. 285.302,86

conservacionistas de uso de solo e 4gua [IB 258.755,14

Consolidagdo do processo de Educacgio

Ambiental IB 1.000,00
Mun. 285.302,86

Sublotal IB 259.755.14

Total 545.058,00

Observacao:

Mens

Yoo ¥
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mente a ITAIPU e tuara a medigdo dos servigos
até 3Q dias apds a apre entagao

ealizados no periodo. O
documentagéo completa
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exigida no convénio. Os pagamentos lestardo condicionados a efetiva realizacao dos

servicos.

Os valores a serem desembolsadzs mensalmente, por atividade, poderdo ser

alterados em fungao das necessidad
do convénio permanece inalterado.

8 PLANILHA DE PRECOS

s verificadas em campo. Porém, o valor global

Valores referenciais a serem utilizados no item 5.4 - Préaticas Conservacionistas de
Uso de Solo e Agua, do Plano de Aplicagéo de Recursos:

- v R$ Unitario
Operacéo Unid. (100%)
Cercas tipo 1 Km 9.000,00
Cercas tipo 2 Km 5.700,00
Terraco base Estreita m linear |0,96
Terraco base Larga m linear 1,18
Adequacéo de Estradas M? 1,62
Cascalhamento de Estradas M2 1,71
Calcamento de Estradas M2 15,00
Abastecedouro comunitario Um 16.000,00
Terraceadores Um 22.000,00
Distribuidores de Dejetos Um 12.000,00
Servicos diversos escavadeira H 60,00
Servigos diversos pa carregadeira H 88,00
Servicos diversos esteira H 150,00
Tubulagéo 40mm vazado UN 15,00
Tubo de concreto de 1,20m UN 175,00
Tubo de concreto de 0,80 m UN 69,00
Calcario dolomitico Ton 80,00
Diaria (trabalhos manuais) Um 28,00

9. ESPECIFICAGAO TECNICA

9.1 CONSTRUGCAO DE CERCAS Tipo 1 — Areas com pecuéria

a)

b)

c)

d)

NSKI
‘fmnvd"“"m

Distancia de 6 ( seis ) metros entre palanques e cinco fios de arame:;

Altura dos palanques igual a [1,50m ( um metro e cinqiienta centimetros ) a
partir do nivel do solo;

Os palanques/mourdes deverao ser enterrados a uma profundidade igual ou
superior a 0,70cm ( setenta [centimetros ) e os palanques/mestres a uma
profundidade igual ou superior a 1,10m ( um metro e dez centimetros ),
dependendo do comprimento total dos mesmos:

ocagdo de ois ) balancins entre palanques/mg

NELTON IEDRICH
Diretorde Coordenagéo




e) No inicio e final da cerca, deverao ser colocados dois palanques/mestres, a

um metro de disténcia entre estes, utilizando-se como modelo o “canto
simples”. Em trechos sem deflexdes, deverdo ser utilizados também
“cantos simples” com dois palanques/mestres no minimo a cada 250m.
Nas deflexbes deverdo ser utilizados “canto simples” com
palanques/mestres, a um metro de distancia entre estes.

A distancia entre arames devera ser de 23 cm (vinte e trés centimetros),
medida a partir de 10 cm ( dez centimetros ) do topo do palanque. Apés a
colocagdo dos arames, os mesmos deverdo ser esticados de maneira a
apresentar uma tenséo de 80 a 90% da carga de ruptura do material
utilizado. Caso seja necessario, a fiscalizagdo podera exigir teste de tenséo
através do uso de tensiémetro.

9.2 CONSTRUGAO DE CERCAS Tipo 2 - Areas com agricultura

h)

)
k)

)

g) Disténcia de 10 (dez) metros entre palanques e trés fios de arame;

Altura dos palanques igual a 1,50m (um metro e cinglienta centimetros) a
partir do nivel do solo;

Os palanques/mourdes deverdo ser enterrados a uma profundidade igual ou
superior a 0,70cm (setenta centimetros) e os palanques/mestres a uma
profundidade igual ou superior a 1,10m ( um metro e dez centimetros )
dependendo do comprimento total dos mesmos;

Colocagéo de 03 (trés) balancins entre palanques/mourdes:

No inicio e final da cerca, deverao ser colocados dois palanques/mestres, a
um metro de distancia entre estes, utilizando-se como modelo o “canto
simples”. Em trechos sem deflexdes, deverdo ser utilizados também
“cantos simples” com dois palanques/mestres no minimo a cada 250m.

Nas deflexbes dever&o ser utilizados “canto simples” com palanques, a um
metro de distancia entre estes.

A disténcia entre arames devera ser de 35 cm (trinta e cinco centimetros),
medida a partir de 15 cm (quinze centimetros) do topo do palanque. Apés a
colocagéo dos arames, os mesmos deverdo ser esticados de maneira a
apresentar uma tenséo de 80 a 90% da carga de ruptura do material
utilizado. Caso seja necessario, a fiscalizagao podera exigir teste de tenséo
através do uso de tensiémetro.

Material

O material a ser utilizado devera apresentar as seguintes especificagdes:

a) Palanques/Mourdes: madeira de macgaranduba ou itauba, ou outras indicadas

pela IB, com gomprimento minimo de 2,20m (dois metrgs e vinte centimetros),
padendo ter fo Q irregular, e largura minima de 12 doze centimetros);
P
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b) Palanques/Mestres: madeira magaranduba, Itatba ou outras indicadas pela
IB, com comprimento minimo de 2,60m (dois metros e sessenta centimetros),

podendo ter formato irregular, porém, com largura minima de 20cm (vinte
centimetros);

c) Arame: tipo ovalado, bitola 15x17, carga minima de ruptura de 700kdf;

d) Balancins ou distanciadores: de aco, tipo CERCAFIX/ACOFIX.
Observagodes:

» Qualquer palanque descrito nos itens a e b que apresentar falhas ou
rachaduras que possam comprometer a qualidade da cerca quanto a sua
resisténcia e durabilidade, devera ser substituido a critério da fiscalizacdo da
IB.

»> As extremidades superiores dos palanques deverédo ser apontadas para evitar
0 acumulo de agua e apodrecimento prematuro.

> Para a construgdo da cerca também podera ser utilizada madeira de eucalipto
tratado, ecolégico e de reflorestamento, ou outro material aprovado por ITAIPU,
sem alteracgao de prego a maior.

9.3 REFLORESTAMENTO

Fornecimento e transporte de mudas do viveiro a propriedade

As mudas deverao ser retiradas nos viveiros florestais da ITAIPU em Foz do Iguagu e
Santa Helena. O carregamento das mudas devera ser realizado pela Conveniada ou
pela ITAIPU.

As mudas de embalagens plasticas deverdo ser transportadas pela Conveniada em
caixas proprias ou a granel. No transporte a granel as mudas poderdo ser
sobrepostas (remonte) no maximo em trés camadas, tomando-se os devidos cuidados
para ndo danificar as mudas.

As mudas em tubetes deverdo ser transportadas sem os tubetes, em forma de
rocambole (40 mudas diversas presas por fita plastica) com peso estimado de 3,0
kg/rocambole. Caso seja necessaria a sobreposngao (remonte) o caminh&o devera ser
equipado com prateleiras.

Preparo de solo

Seréo consideradas atividades de preparo de solo e/ou manutencdo as seguintes
operacdes:

a) Escarificagdo geral

Operacéo realizada com subsolador acoplado ao tratdf, com profundidade
minima de 35
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Operagdo realizada na totalidade da area com

grade intermediaria/pesada
acoplada a trator, com profundidade minima de 18

cm.
c) Gradagem nilveladora geral
Operagao realizada na totalidade da &re

a com grade niveladora acoplada a
trator, para o destorroamento do solo, ocasionado pela escarificacdo e
gradagem geral.

Plantio

Ser&o consideradas atividades de plantio seguintes operagées:

a) Espagamento

O espagamento a ser utilizado nos reflorestamentos executados neste
convénio sera preferencialmente de 3,0m entre linhas e 3,0m entre mudas,

totalizando 1.111mudas/ha, ou outro espagamento a critério da ITAIPU.
b) Alinhamento

O alinhamento devera respeitar o espagamento definido e ser paralelo as
curvas de nivel, podendo ser feito manualmente ou com o uso do arado.

¢) Marcagédo e coveamento

A marcagédo devera obedecer ao espagamento definido e as covas deverio
ter dimensdes compativeis com as dimensées das embalagens.

- d) Distribuigdo de mudas

A conveniada devera proceder ao descarregamento e distribuigio das mudas,

manualmente ou com o auxilio de carreta acoplada ao trator, tomando os
cuidados necessarios para nio com

prometer a integridade das mudas e
garantir a diversidade na linha.

e) Plantio

O plantio devera ocorrer em todas as épocas do ano, sendo intensificado nas
épocas de maior pluviosidade e irrigado sempre que necessario.

f) Replantio

O replantio de mudas sera de res

condigdes climaticas adversas. O r

dias ap6s o plan

ponsabilidade da conveniada, exceto em
tio e devera obede
R

eplantio ocg reréd no prazo maximo de 60

cer as esp 7 ificacBes técnicas no plantio.
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9.4 MATERIAIS

a) Tubulacao 40 mm vazado

Espessura minima de parede 2,4mm. Quando n&o utilizados tubos
previamente perfurados ou ranhurados, tais furos ou ranhuras podem ser
executados no canteiro de obras, através da utilizagéo de serra circular ou
manual, ou de furadeira. Nas areas de cortes, para eliminar as rebarbas, faz-
se o lixamento ou raspagem e alisamento com lima. As conexdes de tubos
nos macigos em corte serdo feitas por meio de luvas rosqueadas, de modo a
garantir a estanqueidade dos tubos nas extremidades.

b) Tubo de concreto de 1,20 m

Tubo de concreto circular pré-moldado de concreto armado, classe PA1, com
encaixe ponta e bolsa e utilizagdo de junta elastica ou encaixe macho e
famea. Os tubos de junta rigida devem ter as juntas calafetadas com
argamassa. Ja os tubos de junta elastica nao necessitam de calafetacao,
simplesmente devem ser tomados os cuidados de posicionar corretamente o
anel de borracha no acoplamento dos tubos. Deve seguira NBR 8890/03. O
comprimento Util minimo do tubo é de 1000mm, o comprimento minimo da
bolsa é de 90mm com folga maxima de 25mm e a espessura minima de
parede é de 96mm. O cimento utilizado deve obedecer as seguintes normas:
NBR 5732 ou NBR 5733 ou NBR 5735 ou NBR 5736 ou NBR 5737. A
armadura utilizada pode ser em barras de ago ou tela soldada, conforme NBR
7480 ou NBR 7481. Os agregados deve ser selecionados, livres de impureza,
conforme NBR 7211.

¢) Tubo de Concreto de 0,80 m

Tubo de concreto circular pré-moldado de concreto armado, classe PA1, com
encaixe ponta e bolsa e utilizagdo de junta elastica ou encaixe macho e
fémea. Os tubos de junta rigida devem ter as juntas calafetadas com
argamassa. Ja os tubos de junta elastica ndo necessitam de calafetagao,
simplesmente devem ser tomados os cuidados de posicionar corretamente o
anel de borracha no acoplamento dos tubos. Deve seguir a NBR 8890/03. O
comprimento Gtil minimo do tubo é de 1000mm, o comprimento minimo da
bolsa é de 80mm com folga maxima de 20mm e a espessura minima de
parede é de 72mm. O cimento utilizado deve obedecer as seguintes normas:
NBR 5732 ou NBR 5733 ou NBR 5735 ou NBR 5736 ou NBR 5737. A
armadura utilizada pode ser em barras de ago ou tela soldada, conforme NBR
7480 ou NBR 7481. Os agregados deve ser selecionados, livres de impureza,
conforme NBR 7211.
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